Nir visionerna blev verkligare
— och verkligheten ocksa

Sven-Goéran Malmgren, professor i svenska spraket

Vision och verklighet — det ir svért att tinka sig ett slagkraftigare motsats-
par. Innehéllsmissigt birs det upp av kontrasten mellan det blott tinkta
och det reellt existerande, uttrycksmiissigt av allitterationen (vision — verk-
lighet), kontrasten mellan ett frimmande och ett inhemskt ord och, f5ljd-
riktigt, en speciell rytm. Det 4r inte férvinande att uttrycket "Vision och
verklighet” ging efter annan har fitt tjina som boktitel; den hir boken
ir bara det senaste exemplet. I Géteborgs universitetsbibliotek hittar man
sammanlagt ett tiotal bocker med ”Vision och verklighet” som huvudtitel.
Hir ar ndgra exempel i kronologisk ordning; undertitlarna antyder vad vi-
sionerna giller:

Vision och verklighet. Ett urval ur Ernst Wigforss politiska forfat-

tarskap (1967)

Vision och verklighet: om samordnad bostadsservice och kooperativ
utveckling (1988)

Vision och verklighet: erfarenheter frin utbildning i forskningsinforma-
tion (1989)

Vision och verklighet: en bok om Martin Luther (1994)

Vision och verklighet. Sigtunastiftelsens humanistiska liroverk
1926-1980 (2001)

Den ildsta boken med titeln ”Vision och verklighet” i UB:s samlingar ver-
kar alltsd vara frin 1967. Det skulle kunna tyda pé att uttrycket dr tim-
ligen nytt. Hur 4r det d& om man ser pa riktiga texter? 1 Sprikbankens
samlingar (som vem som helst kan séka i pd internetadressen http://
spraakbanken.gu.se) verkar uttrycket inte férekomma forrin vid mitten av
1990-talet, och dé bl.a. i foljande sammanhang;:
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Vision och verklighet i det svenska l6nebildningssystemet
Avgrunden mellan de politiska visionerna och verkligheten

Ar det verkligen bara nigra decennier sedan uttrycket vision och verklighet
blev vanlige? Kan det till och med vara s3 att forsta gdngen uttrycket fore-
kommer ir i titeln pd boken av Ernst Wigforss? Det finns mer eller min-
dre bevingade uttryck uppbyggda av liknande motsatsord, som dr mycket
dldre: Dikt och sanning (efter Goethe, 1811), Verkligheten ir underbarare
in dikten (efter Byron, 1823). Varfor skulle inte uttryck dir vision och
verklighet konfronteras vara lika gamla, eller nistan lika gamla?

Svaret hinger kanske samman med den betydelseutveckling som ordet
vision har genomgatt. I modern svenska anvinds ordet mest om timligen
jordnira forestillningar om ett 6nskvirt tillstdnd som visserligen dnnu inte
har forverkligats men som ligger inom méjligheternas grinser. S i boktit-
larna — med undantag for boken om Luther — och textexemplen ovan och
(utan ackompanjemang av ordet verklighet) i exemplet en vision av en euro-
peisk, ekonomisk gemenskap. Inte minst i den politiska vokabuldren 4r ordet
numera obligatoriskt: en uppétstrivande socialdemokrat eller folkpartist
utan visioner blir knappast framgingsrik. Den hir betydelsen, som ir gan-
ska ny, kan vi lite férenklat uttrycka med ordet "6nskeférestillning”.

Den moderna betydelsen av ordet vision skiljer sig frin den ursprungliga
men ir helt klart relaterad till den. Frin det att ordet linades in i svenskan
i slutet av 1600-talet och ett par &rhundraden framdt betydde det huvud-
sakligen “dromsyn”, ”(ande)uppenbarelse”, "hallucination” o.d. Ordet ver-
kar bli vanligare, ju nirmare nutiden vi kommer, men dtminstone fram till
1950-talet tycks det indé ha anvints relativt sparsamt.

En tidig 1900-talsforfattare som anvinde ordet rice flitige var Agnes von
Krusenstierna. I hennes romaner kan man t.ex. lisa om att en skrdmmande
vision hade givit honom svindel och om hur Petra [inte kunde] glomma den
vision hon haft i sin dida mors rum. Uppenbarelsen eller drdmsynen ir hos
Krusenstierna ibland av religios natur, liksom hos Erik Axel Karlfeldt i
hans beromda dikt Héstpsalm (dir "ditt” syftar pa Kristus eller en Kristus-
liknande gestalt):
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Ditt visen kom mig nir i dagens glans
blott som en blindande och snabb vision,
men nirmre under kvillens tdrnroskrans
och nirmast som en andedrikt, en ton.

Ett annat exempel med religios innebérd dr Hon kommer att somna i en vi-
sion av uppstandelsen (i en roman av Hjalmar Bergman). Det pdminner oss
om den mest berdmda av alla religidsa visioner, Johannes uppenbarelse.

Den ursprungliga betydelsen, liksom den sméningom ckande anvind-
ningen av ordet vision, illustreras ocksd av de sammansittningar som bil-
das under sent 1800- och tidigt 1900-tal: spokvision (1893), drimvision
(1910), skréiickvision (1913). Lite ildre dr skaldevision (1836) och lite yngre
skonbetsvision (1945). De tvd sista orden ir inspirerade av romantisk este-
tik, enligt vilken diktaren giirna skulle ha uppenbarelser av mer eller min-
dre religids natur. Dessa fem sammansittningar ir de enda som tas upp
i Svenska Akademiens ordbok (SAOB), den stora historiska svenska ord-
boken som ocksa den hittas i Sprakbanken och dirmed ir gratis tillgiinglig
for vem som helst.

Fran borjan av 1900-talet kan man se att betydelsen "drémsyn” bleknar
en aning si att ordet vision blir mer jordnira. Sa i exemplet en blixtlik
vision av blankt mdnsken och dnnu tydligare i exemplet Examen — ordet
ger en vision av ljusklidda barn [och] rirda médrar. Ordet bérjar ocksa fore-
komma i vindningar av typen regissirens vision (av en uppsittning e.d.),
alltsd t.ex. i litteratur- och teaterrecensioner. Men hir saknas fortfarande
6nske”-elementet.

Annu i nionde upplagan av Svenska Akademiens ordlista, frain 1950,
anges bara betydelserna ”(ande) uppenbarelse”, ”(drom)syn”. Inte heller i
den stora [llustrerad svensk ordbok fran 1956 ir den moderna betydelsen
onskeforestillning” med. Det ir dirfor troligt att den nya betydelsen av
vision i varje fall inte ir sirskilt mycket mer 4n 50 &r gammal.

Det finns dock ett tidigt exempel (frén 1925) dir betydelsen "6nske-
forestillning” méjligen férekommer, och upphovsmannen ir ingen min-
dre 4n kritikern och litteraturvetaren Fredrik Book: en vision av det ideala
samhiillstillstandet. Men kanske hade en speciell sammansittning storre be-
tydelse for utvecklingen av den nya betydelsen, nimligen framtidsvision.
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Det finns ett citat frin 1939, dir det ordet forekommer. Det handlar tyd-
ligen om en teaterpjis: Robert Sherwoods "Mitt Europa”, en framtidsvision
av det krig vi nu upplever... Just pd det sittet anvindes ordet nog mest i
borjan, alltsd om litterdra verk som skildrade framtiden, t.ex. Orwells 7984
och Karin Boyes Kallocain. Dessa science fictionromaner skildrade i och
for sig oftast ritt obehagliga framtider — de var s.k. dystopier — men tro-
ligen har en mer abstrake, och oftast positiv, betydelse “upplevelse av en
tinkt framtid” ocksd utvecklats ganska snart. I varje fall finns ett sddant
exempel frén 1949 (det handlar om Elin Wigner):

Hon introducerade i litteraturen en ny kvinnotyp, och ur hennes
personliga livslige, hennes patos for kvinnan och for minsklig-
heten, hennes yrkesintresse, uppsteg en av tiotalets mera observe-
rade litterira insatser, priglad i samma grad av papassligt aktuali-
tetssinne och 6versvinnliga framtidsvisioner.

Eftersom ordet framtid ofta anvinds pa ett optimistiske sitt — de flesta hop-
pas och tror nog att framtiden blir bittre 4n nutiden — 4r det naturligt att
framtidsvision i den abstrakta betydelsen ocksd normalt ir positivt laddat
("forestillning om en onskad framtid”).

Det skulle kunna vara s att vision i den moderna betydelsen “6nske-
forestillning” helt enkelt 4r en kortform av framtidsvision. 1 varje fall hand-
lar det nistan alltid om framtiden nir politiker talar om visioner, och po-
litiker lovar ofta en mer eller mindre gyllene framtid. Nir den moderna
betydelsen vil dr ordentligt etablerad, blir ordet vision nigot av ett mode-
ord. Det forekommer bara tvd ginger pd en och en halv miljon ord i en
samling tidningstexter frén 1923-58 men 47 ginger pd en miljon ord i
tidningsartiklar frin 1965.

Annu under 60-talet verkar ordet till storsta delen forekomma i texter
om konst, litteratur, teater och film (t.ex. Visionen i svensk film), och det
finns d& fortfarande ofta ett ritt tydligt element av mystik i dess anvind-
ning. Nir vi kommer in pa 70- och 80-talet tar den politiska och samhil-
leliga anvindningen av ordet alltmer éverhanden. Antagligen ir titeln Vi-
sion och verklighet pa boken med Wigforsstexter frain 1967 ganska viktig
for ordets politiska succé. Frin och med nu dyker det mer och mer upp
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i mycket prosaiska sammanhang, sddana som vi sdg exempel pd i inled-
ningen. Ett ganska hogtidligt ord har dirmed, om man sa vill, devalverats
eller trivialiserats. Eller for att anknyta till rubriken: ordet vision har kom-
mit att std for mer “verkliga” foreteelser.

Det ir ldte att forstd att ett ord som vision kan vara lockande for politiker
och andra makthavare att anviinda. Det ger en lyftning 4t den realpolitiska
vardagen, héjer den 6ver det eviga harvandet med skatteskalor och stimu-
lanspaket. For trots trivialiseringen av ordet vision lever minnet av den ur-
sprungliga betydelsen nog kvar pa nigot sitt. I den gamla betydelsen lag
ocksa att det handlade om en i hog grad individuell upplevelse. En vision
var ndgot personligt, antingen det gillde en "profan” hallucination eller en
religios uppenbarelse. Det var inte nigot som vem som helst fick uppleva.
P34 sd sitt kan ordet vision, ocksd nir det anvinds om hur prosaiska poli-
tiska mal som helst, ge ett intryck av att mélformuleringarna ytterst gar
tillbaka pa personliga, inspirerande uppenbarelser som enskilda politiker
har haft. Hir 4r ytterligare nigra exempel pd férmégan hos ordet vision att
skapa ett skimmer kring en timligen torr verklighet:

[Han] hade redan 1963 en vision av en kommande Oresundsbro
...[en] vision av ett mer demokratiskt Sverige

Idag dr samhaillsplanerarnas vision att med snabbtig koppla ihop
Stockholm och Milardalen

P4 1990-talet kommer s den hittills senaste "stora” sammansittningen
med vision, nimligen nollvision. Nollvisionen str for malet att ingen ska
dodas i trafiken. Det mélet ir vil si utopiskt att man kan siga att den
gamla, religiosa inneborden av vision aktualiseras i sirskilt hog grad hir.

Tva s.k. avledningar kan bildas med vision som utgingspunkt, verbet
visionera och adjektivet visiondr. Adjektivet kan dessutom ibland anvindas
som ett substantiv: ban dr (en) visiondir. Betydelseutvecklingen av dessa av-
ledningar verkar vara i stort sett parallell med grundordets.

Liksom grundordet vision blir ordet visionir vanligare frin och med
1960-talet 4n det har varit under tidigare decennier. Och precis som vi-
sion verkar visiondr forekomma sirskilt i konstnirliga sammanhang dnnu
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pa 60-talet: en visiondr styrka i uttrycksmedlen, hela forestillningen har en
visiondir styrka, de senaste drens visioniira firgkonst. Hir kan man fortfarande
ofta ana en halvt religids innebérd. Men frin 70-talet tar den politiska och
samhilleliga anvindningen 6verhanden: /de/ néstan visiondira forvintning-
arna om att EG..., Percy Barnevik [har] namn som visiondr, han iir en fan-
tastisk visiondr och arbetsledare.

Verbet visionera ir sillsynt men ett typiskt exempel pa dess anvindning
ar Industriforbundet [. .. ] visionerar om hur Sverige ska kunna "nyindustria-
liseras”.

Ganska parallell med betydelseutvecklingen av ordet vision ir utveck-
lingen av ordet drim. Som bekant kan det betyda bdde ”synbilder under
séomnen” och "6nskeforestillning”. Den férsta betydelsen 4r den ursprung-
liga, och den andra verkar inte vara mycket mer dn 100 ir gammal. I varje
fall ir SAOB:s forsta helt sikra exempel pa denna betydelse fran 1890:
Gustaf Ill:s drim om en opera i Stockholm. Intressant i sammanhanget dr
Freuds teori om (somn)drommen som en dnskeuppfyllelse, som lanserades
vid ungefir samma tid!

I svensk politisk retorik har ordet drém av nigon anledning inte blivit
lika populirt som ordet vision. Men vi erinrar oss ett av alla tiders mest
beromda politiska tal, Martin Luther Kings medborgarrittstal 1963, med
den dterkommande vindningen 7 have a dream today. Sjilvklart anspelar
ocksd svenska politiker dd och di pa det talet, senast kanske Gudrun
Schyman i valrérelsen 2002. Ett signerat bidrag av henne till vinsterpar-
tiets valmanifest hade rubriken "Jag har en dréom”.

S& langt ordet vision och dess "sliktingar”. Hur dr det dd med ordet verk-
ligher? Kan man siga att det ocksd har blivit "verkligare” pd senare &r?

Det kan man kanske, i en viss mening. Sjilvklart har ordet linge kun-
nat anvindas for att uttrycka motsatsen till ndgot tinke eller 6nskat, som
i exemplet hon hade tinks sig en stillsam kvill, men verkligheten blev en
annan. Hir dr det alltsd friga om verkliga forhallanden eller situationer.
Men ordet verklighet(en) har knappast — eller i varje fall bara marginellt —
kunnat beteckna konkreta miljoer fore 1970-talet.

Det var da vi fick uttrycket (gd) ut i verkligheten. Det innebar att man
tog sig ut frén skolan, filmstudion, hemmet etc. till den konkreta omvirld
didr det i nigon mening “verkliga” livet forsiggick. Ordet verkligher kom
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att std i motsats till teoretiska modeller, ldtsasvirldar och skyddade omgiv-
ningar, och huvudpoingen ir alltsd att det kom att beteckna en konkret
miljo, girna ddrtll en problematisk och stékig miljo. Hir 4r ndgra exem-
pel, ocksa utan uz eller ute:

Hon klev 6ver slottsmuren, ut i verkligheten.

Fler elever ska kunna gora sina specialarbeten ute i verkligheten
Vi kommer att limna studion ofta och gora nedslag i verkligheten

Han (en konstnir) gick tidigt ut i verkligheten [och rapporterade
bl.a. frin (ytterst “verkliga”) krigsskideplatser, min anm.]

[Han] var tillbaka i verkligheten efter forra veckans OS-dventyr [hir
betyder verkligheten ungefir “vardagen”, min anm.]

Det tycks salunda ha hint ndgot ocksd med ordet verklighet. Men den vik-
tigaste anledningen till att uttrycket vision och verklighet har blivit sd po-
pulirt pd senare dr ir sikert inda betydelsef6rindringen av ordet vision.

Vi &tervinder en sista géng till Ernst Wigforss bok Vision och verklighet
och slar upp inledningen. Dir skriver utgivaren Ove Sandell att boken lika
girna kunde ha fitt titeln "Utopi och dagspolitik”, vilket enligt Sandell 4r
“en formulering som Wigforss for ovrigt sjilv redan anvint i ett bokligt
sammanhang”. Det 4r tydligt att orden vision och uzopi hir betraktas som
synonyma. Forutsittningen for det méste ha varit att huvudbetydelsen av
ordet vision inte lingre var "andeuppenbarelse” o.d. utan “6nskeforestill-
ning”.
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